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Draga gledalka, dragi gledalec, pred tabo je gledaliski list uprizoritve
Mali princ. Ker ne podcenjujemo tvoje potrebe po refleksiji videnega,
nuje po kreativnem izraZanju dozivetega in radosti nad tem, da zmore
kdo pobozati tvojo duso ..., smo pripravili nekaj nalog, skozi katere se

bo odpiralo tvoje srce ... in mogoée v sebi najdes Malega princa ...

* Upostevaj navodila
* Glavno vodilo naj bo iskrenost

% Uporabljaj domigljijo

% Zaduti se in se izrazi

JERA IVANC
ODGOVORNOST

Od nekdaj sem imela Malega princa za knjigo, ki skusa pod pretvezo, da
je namenjena otrokom, odrasle pouciti, kako pomembno je v sebi ohraniti
otroka, hkrati pa tega idealiziranega otroka nisem nasla ne v Malem
princu, ne v pilotu in ne v Saint-Exupéryju. In nisem razumela, kako

je lahko - podobno kot pozneje Coelhov Alkimist — tako obnorela svet.

Ko sem sprejela izziv za dramatizacijo, me je ¢akalo trdo delo. Knjizico
sem morala vzljubiti. A pri tem mi prebiranje obsezne literature - od
skrivnostne avtobiografije avtorjeve soproge preko biografij, ki so jih

o njem napisale njegove ljubice, do drugih njegovih del - ni kaj dosti po-
magalo. Zlasti tezko sem se spravila z njegovo izrazito imperialisti¢no in
macisti¢cno miselnostjo; njegova stereotipna upodobitev pasivne, muhaste
lepotice, ki jo je ustvaril v vrtnici, me je spravljala v obup. Ko sem o tem
potarnala prijateljici, ¢e$ Se ena pasivka, ki ¢aka, da se frajer napase, spa-
metuje in spet vrne, namesto da bi ga sama pustila in $la, se je zasmejala
in rekla: »Hej, ona je roza, nima nog, nikamor ne more!« Debelo sem jo
pogledala. »Kak$na zenska, lepo te prosim,« je nadaljevala. »Ko sem bila
otrok, je bila vrtnica vrtnica. Roza. Rastlina. Zakaj bi otrok v njej videl
zensko?« Hm, ja, metafore, alegorije, personifikacije ipd. so lepe. Ampak
so naucene. Vcasih je bolje, ¢e otrokom pustimo dobesedno branje. Sploh

v primerih, ko je odraslo branje zapackano s tradicionalnimi stereotipi.

Zato sem odvrgla vse, kar sem dotlej vedela in prebrala o avtorju in knjizici,
ter poskusila najti druga¢no branje. Izhodis¢e sem nasla v lisi¢ini misli,
da smo odgovorni za vse, kar udomacimo. Poskusila sem torej ubesediti
zgodbo o odrasc¢anju, katere osnovno sporocilo je, da odrastemo takrat, ko
sprejmemo svojo odgovornost — do rastlin, zivali, ljudi in planeta. Ko sem
pisala, sem imela pred o¢mi lutkovno predstavo za Stiriletnike. Ampak
nastala je dramska predstava za mlade odrasle. Navidezno neskladje,

povsem v duhu Malega princa, se vam ne zdi?



Antoine de Saint-Exupéry (1900-1944), francoski plemi¢ brez pre-
mozenja in vecni popotnik, veckrat nagrajeni pisatelj in eden izmed
pionirjev francoskega letalstva, je leta 1943 v New Yorku, kamor je
pribezal po francoski kapitulaciji, napisal Malega princa, roman za
otroke in pravljico za odrasle o pilotu, ki strmoglavi sredi pus¢ave in
sreca svetlolasega decka. Takoj po izidu knjige se je Saint-Exupéry
pridruzil letalskim silam francoskega odporniskega gibanja v severni
Afriki, kjer je julija 1944 med izvidniskim poletom nad Sredozemljem
izginil; Sele dobrega pol stoletja pozneje so blizu provansalske obale

nasli ostanke njegovega letala.

Danes je drobna knjizica z avtorjevimi ilustracijami najbolj prevaja-
no in prodajano delo svetovne literature. Obracun s preteklostjo in s
samim sabo je zapisan kot pravlji¢na avtobiografija, v kateri se avtor,
pilot in otrok spretno izmikajo poenostavljenemu zlitju identitet,
podobno kot se poenostavljenemu, zgolj razumskemu branju izmika
samo bistvo zgodbe. Primerjava s $e enkrat dalj$im rokopisom daje

slutiti, da je bil to tudi avtorjev namen; konec koncev je bil s formu-

lacijo ene od klju¢nih misli romana, da je treba gledati s srcem, ker je

bistvo o¢em nevidno, zadovoljen Sele po petnajstem popravku.

Ko bos$ naredil/-a letalo,
se podaj proti nebu
in strmoglavi tja,

kamor si si vedno zelel/-a ...

Nared i
Letalol



* Backa
Vendar ne prelepega,
ne presuhega, ne predebelega,
ne pregrdega, ne prestarega,

ne pretrdega, ne premehkega.

Znas$ risati, tudi ce ti je
kdo kadar koli rekel nasprotno.

Verjemi: ZNAS RISATI!



Zapi$i prvih sedem misli,
ki so se rodile, ko si
pogledal/-a s srcem.







Pisemski papir izvleci in zlozi
po ¢rtkanih ¢rtah, zalepi z nalepko,

ki jo najde$ v gledaliSkemu listu,

znamko pa kupi na posti.

Stran g0
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Najljubsa bitja

Kaj najraje po¢nem,

ko sem sam/sama

Kaj najraje naredim

za ljubljene osebe

Naidi neboga,

AL maL/3h ok
bhal/-a

1%
o

Ko ga najdes, ga prosi, naj ti posodi
svojo dlan. Odtisni njegovo dlan na
papir in prerisi zivljenjske érte ...
Mogoce ugotovita, da je to zemljevid

vajine nove skupne poti ...



Zacutila je ljubezen.
Kako

jevrtnica

odprla svoje srce

in podarila temu svetu

vso svojo lepoto?

Zacutila je,

kako vso njeno bit
opogumlja lud,
brez katere

vst ostanemo

preved prestraseni.

— Hafis

TA STRAN JE USODNA

Kaj si zeli§, da piSe na njej?



STASA PRAH
TISOCERO
ODPRTIH VRAT

V MALEM PRINCU

Nova interpretacija Malega princa! Vzdih, prijetna toplota in predvsem

vznemirjenje ...

Nebo, barva zitnega klasja, domisljija, cvetica, potovanje, zalost, mine-
vanje ... so bile prve teme, ki so mi rojile po glavi. Misel na Malega princa
je povezana z otrostvom, ko sem se s to zgodbo prvic srecala. Takrat sem
razumela predvsem to, da so odrasli ¢udni. Drugi spomin je vezan na
najstnistvo in na preveckrat sliSano misel, da je treba gledati s srcem, ker
je bistvo oéem nevidno. éepravje danes ta misel postala moto razli¢nih
gibanj in jo lahko zasledimo na vsakem koraku ter zaradi popularnosti
izgublja naboj, je v meni pustila seme. Seme, ki je vzklilo in zaznamovalo
mojo bit na vseh nivojih. Upala bi si trditi, saj sem v zadnjih mesecih
namensko sprasevala ljudi o ob¢utkih ob Malem princu, da sta moja prva
dva spomina zelo podobna tistim, ki jih imajo tudi drugi. Avtorju je uspelo
zadrzati nas nekje na povrsju, na nivoju napisane zgodbe, z obéutkom, da

je vse jasno in da pravljica sama pove ze vse.

Tretji spomin se zac¢enja graditi zdaj. Zdaj sem porocena Zenska in pravljica
o majhnem decku razkriva povsem druge teme. Zdaj me zanima ozadje.
Zdaj ne nasedam vec lepim stavkom. Zdaj ho¢em resnico, tisto globoko,
sréiko, iz katere vse izvira. Ne verjamem vec, da je to samo pravljica neke-
ga pilota. Zdaj vem, da je to zgodba o odnosu med moskim in zZensko. Da je
Mali princ pilot sam, njegov alter ego, njegov nacin, kako upraviciti svoja
dejanja, njegovo zavedanje, kaj je res pomembno in ¢esa v realnem zivlje-
nju ni zmogel. Vrtnica ni le cvetica na planetu, to je Zenska, ki jo je ljubil,
zenska, ki jo je neprenehoma zapuscal, jo pustil cakati, se vracal k njej, se
znova zaljubljal, odhajal, jo obozeval, bezal od nje, od sebe, od njiju. To je
vsekakor pravljica za odrasle. Pravljica kot opravicilo zeni in razgrnitev

njunega odnosa.

In ko se je ta misel zasidrala v moje srce in v srca vseh ustvarjalcev te up-
rizoritve, je postalo jasno, da nikakor ne moremo uprizarjati zgodbe, ki jo
zapiSe Exupéry. Otresti se je bilo treba vseh ze obstojecih interpretacij, ki
na vsak nac¢in poskusajo peljati tja v pus¢avo in na planet z ugaslimi vul-

kani in kruhoveci. Sledila je odloc¢itev, kaj nas zares zanima, in, predvsem,

STASA PRAH TISOCERO ODPRTIH VRAT V MALEM PRINCU

kaj je tisto v Malem princu, kar moramo povedati ljudem. Vodil nas je
raziskovalni duh, obc¢utek, da nas avtor zelo poc¢asi vodi skozi svoje ziv-
ljenje in od nas zahteva potrpezljivost ter odprto srce, brez pri¢akovanj.
Osnova za koncept pripovedovanja zgodbe o Malem princu je zato postalo
zivljenje Exupéryjeve zene in njenih spominov (Consuelo de Saint-
Exupéry - Spomini roZe, ljubezenska zgodba o avtorju Malega princa).
Poglobljeno ukvarjanje s tem nam je enkrat za vselej razkrilo, da je bistvo
odnos med moskim in Zensko, ki si neskonc¢no zelita blizine, ki hrepenita
po skupnem trenutku, ki zrtvujeta vse, da bi se lahko skupaj postarala, ki
patolosko verjameta v usodo njunih poti, ki v strahu ¢akata na smrt, Mali

princ pa je le metafora, skozi katero se kaze to potovanje.

»Ja, zalostna sem, ker nimam poguma, da bi pobegnila od vas. In
obc¢utek imam, da se ne Zelim soo¢iti z resnico; za vas sem le sanjarija,
vi se radi igrate s svojim zivljenjem, ne bojite se ni¢esar, niti mene.
Ampak vedite, jaz nisem predmet, niti lutka; ne menjam obraza vsak
dan, vsako jutro rada sedem na isto mesto, na svoj stol; vem pa, da ga
viradi menjate in da ste radi vsak dan kje drugje. Ko bi le priznali,
da je vase pismo, vasa izpoved ljubezni le poizkus, pripoved, sanje o
ljubezni, ne bi bila jezna. Vi ste veliki pesnik, leteéi vitez, lep mlade-
ni¢, ljube¢, inteligenten, in, prosim, ne Salite se z ubogo Zensko, kakrs-

na sem jaz, saj edino, kar imam, sta moje zivljenje in moje srce.«

— Consuelo de Saint-Exupéry (prevedla: Stasa Prah)



Izdajatelj Lutkovno gledali§ée Ljubljana
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Posetna 4.

Zdaj bom Sla.

Udomaciva se ...

Vsak dan.

Vsak dan.
Vsak dan.

Prijateljev

nimas v Zepu,

ampak v srcu.

Morava
biti zelo

potrpezljiva.

LUTKOVNO
GLEDALISCE
LJUBLJANA

Svetimo zvezde v temino neba,

v neskoncénost prostora in ¢asa.
Od vzhoda vsega do zahoda sveta
se vse v nic iz nica pretaka.
Svetimo zvezde v globino srca,

za vsako prijateljstvo ena.

Ena dve tri sto milijonov milijard
ena za vse, vse 2a eno.

Svetimo zvezde v praznino sveta;
kar se zacne, se konca.

V smrt se rodimo in z rojstvom umremo.

Vse smo vse, vsi smo vse, eno.

— Jera Ivanc

LUTKOVNO GLEDALISCE LJUBLJANA
KREKOV TRG 2,1000 LJUBLJANA

T 013000982/ 08020 04
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